Ventilateurs de désenfumage a haute pression B VAR F600
@ 500 mm

B VAR 500 F600 Dimensions B VAR 500 F600
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Dim. en mm Accessoires MK 500 - 560

Courbes caractéristiques B VAR 500/4 F600
n=1420 1/min
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Mahchett —r— o Plots antivibratoires pour
souple 3 Grille de Consoles de 100 charge de traction
Pavillon d’aspiration Virole de Clapet anti- brides Contre-  Bride protection  montage Ventilateur de SDZ™ (1 jeu = 4 pcs)
avec grille de protection prolongation retour STSB 500 bride plate coté conduit MK 500 refroidissement centrifuge Plots antivibratoires pour
ASD-SGD 500 RVS 500 F600 FR500 FF500 SG 500 (1 jeu =2 pcs) B KLG 500 charg{e en pression
N° 01420 N° 01408 Ne 02598 N° 02003 N°01208 N° 04947 N° 01241 N° 00674 N° 02798 SDD™ (1 jeu = 4 pcs)
* Affectation des types, voir derniére colonne du tableau
@ Enveloppe conforme a la norme CEl. Pro- @ Raccordement électrique @ Certification

Virole avec bride aux deux ex-

trémités selon DIN 24155- 3.

Construction soudée, galvanisée.

Redresseur de flux d’air soudé

avec moyeu pour moteur a bride,

galvanisé a chaud.

@ Turbine
Optimisée pour les hautes pres-
sions et les débits importants.
Exécution spéciale avec pales
profilées, en acier galvanisé a
chaud.

@ Entrainement
Direct par moteur triphasé
performant |E3. Ventilateurs a

tection IP55. Classe d’isolation H.
Cébles rapportés avec gaine de
protection.

@ Protection moteur

Tous les modéles (sauf modelesa @
pbles commutables) sont équipés
de série de sondes a thermis-
tances et doivent étre protégés
par un dispositif de protection
moteur (MSA, n° réf. 01289).

Ce dispositif doit &tre shunté en
mode désenfumage.

@ Montage

pbles commutables avec moteur

Type

N° réf.

(6)5:0[t) Moteur triphasé, 50 Hz, protection IP54

B VARD 500/4 F600 0281

Possible en toutes positions. Peut
étre installé dans ou en dehors de
la zone mise en sécurité.

Vitesse ~ Débita I'air  Puissance Tension — Courant
libre nominale  nomi-  absorbé
du moteur  nale
min-! V' m¥%h kw \ A
3 1435 8370 2,2 400 4,56

1) Désenfumage (utilisation unique pendant 120 min).

110

2 Modeles SDZ non autorisés pour une installation a

Boite a bornes de série (protec-
tion IP54) pour une installation
a I'extérieur de la zone mise en
sécurité.

Consignes de sécurité

Les régles de sécurité suivant

EN ISO 13857 doivent impérative-
ment étre respectées.

Ventilateur de refroidissement
centrifuge

Le ventilateur de refroidissement
centrifuge B KLG est un acces-
soire indispensable pour assurer
le refroidissement du moteur.
Ventilateur tiers alternatif sur de-
mande.

Débit de refroidisserment minimal
V =250 mé/h.

Les ventilateurs de désenfu-
mage B VARD ont été testés
selon la norme NF EN 12101-3.
Certificat de performance :
F600 : 0036-CPR-RG05-02

@ Informations Page
Description technique 86 +
Informations pour projets

et études 11 ++

@ Accessoires

Accessoires de montage 226 ++
Ventilateur de refroidissement
centrifuge

Centrales de détection de
gaz, armoires de commande

228

et régulation 240 ++
Schéma de  Temp. Poids  Commande de désen- Plots antivibratoires 2
branche- ~ max. du net fumage, protection i :
ment fluide"  approx.* moteur incluse Pression Traction
N° +°C kg  Type N° réf. Type N° réf.  Type N° réf.
776 600 101 EVS-D007 04587 SDD4 01944 SDZ4 01945

I'intérieur de la zone mise en sécurité.





